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Fin neuer illustr. Brief des Travaso in Rom!

Lieber Nebelspalter!

Du spaltest zuviel; und Deine Redak-
tion ist voller Spalten und Risse.

Doch bisher Geduld ! Soviele Zeitungen
— soviele Redakteure!

Wir glauben nicht, ausgerechnet in
Rorschach — Deiner schénen Heimat — die
richtigen Fachleute in Kriegsdingen zu fin-
den ; und da habt Ihr uns lehren wollen,
wie man Krieg fithrt auf gemilderte Art,
wie man menschenfreundliche Schlachten
schlégt mit einem Maschinengewehr, das
sich respektvoll verneigf, mit dem Bajon-
nett, das sich entschuldigt fir die Stérung,
und am Ende gar mit der Granafe, die
das Trinkgeld fordert, wie eine biedere
und generése helvetische Kellnerin.

Und da entpuppen sich die teuren Kol-
legen des Nebelspaliers gar als Fadhleute
der Marine, als Admiréle der Sdhweizer-
fotte!

Soweit ginge es noch an! Den lieben
Nadhbarn kann man ein paar kleine Witze
verzeihen : 's sind brave, zum Scherzen auf-
gelegte Humoristen.

Aber selbst den Humoristen ist es nicht
erlaubt, feige Pantoffelhelden zu sein. Und
Du, verehrter Nebelspalter, tust, als ob Du
nicht wiisstest, dass die , Mafalda” bei
ihrem Untergang den Kapitdn Culi, den
Radiotelegraphisten mit sich in die Tiefe
riss und einen grossen Teil des Stabes,
die alle freiwillig auf ihren Posten verblie-
ben, um der Welt den Beweis zu geben
Jjener herrlichen, italienischen , Todesver-
achtung®, die ein roter Schweizer Humorist
nicht verstehen kann. Er zieht es — leicht
versténdlich — vor, bei guten Wirstchen
und hellem Bier am warmen Ofen sein
Béuchlein zu mésten.

Das Meerwasser .ist eben doch zu
salzig, besonders fiir improvisierte Admi-
rédle der Schweizerflotte !

Aber wenn es Dir einfdllt, giftige, ver-
leumderische Witze zu machen iiber jene
Mértyrer der Seemannspflicht, dann, lie-
ber Nebelspalter, verdienst Du einen Schiff-
bruch, der Deiner wiirdig ist : zu erfrinken
in den Spudknépfen aller Gerechten.

Und wir ,, Travasatori fithlen's zudken
in unserer Rechten, wir méchten die Feder
niederlegen, um Dir die ,,Todesverachtung®
auf vielleicht etwas veraltete, doch unter
Ehrenménnern stets noch iibliche Art zu
beweisen, auf jenen wenigen Quadrat-
metern Bodens, die Dir am besten passten.

Aber auch hier wirst Du finden, dass
es ,,dumm, so dumm* ist, sich zu schlagen,
und dass eine friedliche L6sung immer die
beste ist. (A propos: Wieviel verdienen die
Schweizer Hoteliers allein durch den V6l-
kerbund ?)

Hier, lieber Nebelspalter, liegt der Un-
terschied : Wir — denen Mutter Natur nicht
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die Milch der guten Schweizerkithe und
Konsorten ins Blut gegeben hat — wir sind
immer bereit, die Verantwortung zu iiber-
nehmen fiir das, was wir sagen: dass die
Verdéchtigung des Nebelspalters in Bezuq
auf die Schiffsmannschaft der ,Mafalda“”
eine schéndliche, verleumderische Feig-
heit ist.

Wir sind bereit, persénlich zu bezahlen,
wéhrend Du es vorziehen wiirdest, in
Schweizerfranken bezahlt zu werden.

Es ist historisch : pas d’argent, pas
de suisses.

Vielleicht liegt darin die Ursache Eue-
res Neides.

Aber einen gewissen Luxus — was
wollt Thr? — kénnen wir uns nicht erlau-
ben, wenn ihn sich kaum der Vatikan ge-
statten kann.

Tschau!

O TRAVASO!

Was bist Du ein sonderbares Witzblatt!
In Deiner Redaktion scheint ein Kriegsmi-
nister die Fiihrung zu haben. Denn statt
mit Humor und Satire, also mit Geist, zu
kdmpfen, ldrmst Du mit Sdbeln, Kanonen
und Spuckndpien. Warum nicht auch mit
Rhizinus, dem bewihrten Kampimittel, mit
dem der Freiheit in Italien eine Gasse be-
reitet wurde?

Ueber den Begriff Todesverachtung herr-
schen zwischen uns Zweien Meinungsver-
schiedenheiten. Bei uns heisst Todesverach-
tung nicht ,das Leben des Andern verachten®,
sondern das eigene Leben aufs Spiel setzen,
wenn es Not tut. Wir danken Dir aber fiir
Deinen Bericht iiber die Todesverachtung der
Mafalda-Besatzung, Er lautet ganz anders,
als derjenige der Augenzeugen, trotzdem
wirst Du Recht haben, denn Du hast Kano-
nen, Granaten, Dolche und Fluggeschwader,
die Sonne zu verfinstern, ich aber habe nur
einen Fiillfederhalter. Dariiber, dass bei der
furchtbaren Katastrophe auch wackere See-
leute untergegangen sind, spottet der Nebel-
spalter wahrhattig nicht.

Der Vorwurf, den Du unserm Lande
machst, es verkaufe Dir seine Produkte nicht
zum Selbstkostenpreise, trifit uns ireilich
hart. Aber sieh, wohin fiihrt es, dass Dein
Land seine besten Friichte und Weine uns
bésen Hirtenknaben verschenkt? Dazuy,
dass Dir einzig die sauern Trauben iibrig
bleiben, die Dir so schlecht bekommen, dass
Du den Humor eingebiisst hast.

So und jetzt, Travaso, stelle ich das Ge-
fecht gegen Dich ein. Mich diirstet weder
nach Deinem noch nach meinem Blute, Liegt
Dir an einer personlichen Aussprache, so
kannst Du mich am Bodensee besuchen, es
ist fiir mich entschieden vorteilhaiter, als
wenn ich nach Rom ginge.

Griiezi

I Travasaftori.

Nebelspalter.

,,Der @elb{eidene”

"

,Sojo? dent Gelbfeidenen. . . .
,a — — ben Gelbfeidenen. . . .
,Das fdheint miv allerdings vberdactig!”
und Monifa jieht bdie Bramen Hoch und
fepaut thre Freundin bedentlid) an. . .

Jnd Gau de Cologne hat er aud) mit-
gentontment und ein halbes Dupend Tafdhen-
tiiher — ex, der doch fonjt blof alle Monat
ctned braucht. . . .7

9uu, davitber ift Monifa gar nidht mehr
weiter veriwundert. Der Gelbjeidenc fage
gemg, meint Sie. ,Cr jagt alles!” und Sie
nict tmmer bedenflicher, und thre Angen
ftarven jtechend in bie tritbe Perfpeftive —
thr Scharfiinn durcdhdringt dag Duntel —
Sie fieht tlar. — So ift es:

,Der hat Gine!” fagt Sie in itbevzeugtem
Brujtton, und als die junge Frauw in ehes
Sdluchzen ausbricht, fiigt Sie entfchloffen
hingu: ,Aber den twolfen twiv Neohres leh-
ven!” worquf fich die junge Fraw langjant
inteber berubigt. . .

Und dann beraten die beiden alten Freun-
dimnent wohl drei Stunben lang iitber das
Ob und Wie und dic taufend Eventuali-
taten — 3ulest aber tverden fjie fich dodh
einig — ja, So ird es gemacdht! So muf
e3 geben. . . .

Aber ¢8 follte gany anbders hevaustom-
e

Profanes Schidjal!

Am ndchiten Morgen treffen jic) die bei
bent Freundinnen fdhon um halb adt. Beide
fix und vetfefertig; jebe mit einem SKvffer-
dhen in der Hand.

@8 jind zwet elegante junge Danten —
die junge Frau ift etwas blap, Monifa jieht
forfdy umd unternehmungslujtig aus.

Sie fommen auf den Bahuhof — viel st
feith; aber fo Baben fic wenigftens Ieit
fechsmal zu fragen, ob bas auch vichtig der
Sug nad) Bajel fei — Ja gewify — und da
ftebt 8 fogar angefdrieben — alfo ris-
ficven fie ¢8 mal — BHoffentlidh geht der
Bug aud) wirvflid) nad) Bafel. . . .

Und dann fahrt der Jug ab —

Nach) Bajel!
©, Man fennt dag doch nacdhgerade nun
mal fchon,” fagt Monita, ,Diefe Meffe it
boch mur daju ba, damit die. . . . ebent
ia "

"

Uud fowas ivicd vom Staat nod) fub-
pentioniert. . .“ nidt Frauw Elje. ,Aber fo
it s, toenn die Manner alles zu beftim-
men haben. . .7

LAber bag Bejte daran ijt, daf die glau-
bert, unfereind merft bas nidht — fpottelt
Monifa — ,Bafel! Cin Sprung ing Cliap!
Sonjt fnnt's ja audh in Bern fein. .

,a, und grad '8 Gljaf — o die Mad-
chen nadt tum laufen — grad '8 Cliaf —
oder ijt dag in Wfrifa. . .2“

Das fommt genan auf's felbe raus!”
jagt die Monifa und beift in einen Pfann-
Fuchen und dann faut Sie und nidt und
fehludt und jagt: ,. . . und dagu braudt er
einen gelbfeidenen Pyjama. . .“

"Svai Glfe wird noch eine Jdee blafjer
wnd Sie feufst: ,nd e, Jeh habe ihm
dert Gelbjeidenen ju Weihnadyten gefdentt

Feine, echte Virginia
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— felber gemadht — aber fitv mid) tvagt ex
ipn nie —uie — ob ohoh. . .4 und in
Beiligem Jorn zerdriicdt Sie einen Pfann-
fuchen, dafy die Konfitiive mur fo rausjpript!
— und danu ledt Sie fidh) traurig die Fin-
ger und ivitrgt den Kuchen wortlos hin-
unter. — o it bas Leben . . .

Sdytveigend und finnend fahren fie dahin!
Swet moderne Danten, denft man, wenn
man fie anjchaut —

Bafel! Ba—iel!!

o glawbe wir find in Bafel. . .“ meint
Monifa und greift nad) dbem Koffer — Herr
Conduftor! find ivir da aud) vidhtig in
Bajel — So? — Danfe!” Ja, fie waren
in Bajel.

Fraw Clje bleibt unichlitfiig auf dem
Pervon ftehen. ,Wenn e8 nun aber dod
ndts ift?” jagt Ste. Jhr ift wohl unbe-
Daglic) getvorden. . . aber Monifa 3ieht Sie
mit fich fort und Hand in Hand formmen
die Beiden ing Hotel —

Alles Defepst!

Sm aeiten Hotel ift aud) alles befebt!
Ja, Muftermejjfe —

Auch im dritten Hotel ift alles befest —
Cin Babdezimmier wdre nod) frei; und eine
der Damen Fonnte ja in der Vabewanne

{hlafen. . .

»”

der feine

S fahr wieder Heim!” jagt Gle. ,E8
ijt cben dod) nidht ficher — und twag dann?
€3 ijt nicht jchon, fo miftrauifd zu fein
— €3 ift itbrigens ficher nichts!”

Du lacht Monifa {hnippifh heraus: , Nnd
der Gelbjeidene? Und die Tajchentiicher?
Und. . . Nein, du bift wirflich naiv!”

,Und wenn aud)? ruft €lje. ,,Und wenn
wirtlih was ijt? Was dann? Wie ftehe id)
daun da?”

lind da nitgt fein Debattieven und nichts.
Clie will wieder Heint.

,So foll den alles ind Waffer fallen?”

Do) nidht —

Sulet findet fich nod) eine Lojung. Wie
etnfach: Monifa bleibt einfacd) da und paft
auf. Sie fann das foiviefo beffer al3 Ddie
Clie. ..

Und mit dem ndadhjten Suge fahrt die Elfe
vieder hetm. Da figt Sie, gany allein in
cinem Coupé — und wenn Sie fo dafist
und fdhiwetgt, dann halt Sie jeder fiir eine
mobderne Dame. . . .

Clie ift aber feine moderne Dame. . . ift
nur modern gefleidet und leicht gepubert.
Cr Detriigt midy nicht! denft Sie. Wiefo
follte ex mid) aud) betritgen? Und pielleicht
bat er den Gelbfeidenen blof mitgenommen
um thn mal g brauchen — ftoeil er dodh

Rahmenschu

fonjt feine Pypjamas tragt. Cr wollte mir
eine Freude madyen, indem er thn einmal
perivendet. . .

©p tvar es aud).

Cljes Mann war durdaus nur aus Ge-
jchaftsinterefien auf die Mujtermefje ge-
fabren — aber dann traf er dort jufdllig
jene Monifa und ald Sie ihn fragte, ob ex
den gelbjetdenen Pyjama fhon gebraudht
babe — mun, da ladhelte er bieljagend ge-
jchmeichelt, wie Manner lacheln, wenn man
fte fitr fchlimmer Halt, al8 fie find. . .

Und jo ergab e8 fich, daf eben jener gelb-
feidene Pyjama den {hmahlichen Berdacht
doch noch) bejtdatigte.

Dag ergab fich eindeutiq.

Dag Gute an der Sadje aber ift dies:
Clje getvann ihre frohen leuchtenden Augen
sutiid und ihr Hery tourde danfbar und
glitdlich — Ddenn Monifa Hatte ihr beridhten
fonnen, daf ihr Mann der bejte Mann der
Welt fei und daf man Ste um ihn be-
neiden fonnte. . . .

— und feit diefer Ieit padt Clfe ihrem
Mann den gelbfeidenen Pypjama felber ein,
enn er aus Gefdhdftsinterefien auf die
Meeffe fahren muf — —

,»Bie dumm id) doch) war — damals”
denft Ste ladhelnd.

Homunculus Rex

Bei Gityt, | Nerven-u.Kopfiymerz | Jshias,
Rbeuma, | Erkdlfungskrankbeiten, | Hexenfyuf

wirken Togal- Tabletten rasch und sicher
Ein Versuch qﬁberzezégt! Togal scheidet die Harn-
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In allen
Apr::rheken Wirkt selbst
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